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الدورة السادسة والخمسون 
  البند ١٢٤ من جدول الأعمال 

 خطة المؤتمرات 
 تقرير اللجنة الخامسة 

المقرر: السيد سانتياغو وينـز (أوروغواي) 
  

مقدمة   أولا -
قررت الجمعية العامة في جلستها العامة الثالثـة المعقـودة في ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، بنـاء  - ١
على توصية المكتب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �خطـة 

المؤتمرات� وأن تحيله إلى اللجنة الخامسة. 
ونظرت اللجنة الخامسة في البند في جلساا من ١٦ إلى ١٨ والجلسة ٤٠، الـتي عقـدت في  - ٢
ـــات الــتي  ٢٣ و ٢٥ و ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر و ٢٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١. وتـرد البيان
أدلي ـا والملاحظـات الـتي أبديـت خـلال نظـر اللجنـة في البنـــد في المحــاضر الموجــزة لهــذه الجلســات 

(A/C.5/56/SR.16 و 18 و 40). 
وللنظر في البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣

تقرير اللجنة عن المؤتمرات(١)؛  (أ)
A)؛  /56/120/Rev.1) تقرير الأمين العام عن إعادة تصميم نظام القرسص الضوئي (ب)

 __________
 .( A/56/32) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ (١)
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تقرير الأمين العام عن تحسين اسـتخدام مرافـق المؤتمـرات في مكتـب الأمـم المتحـدة  (ج)
في نيروبي (A/56/133 و Corr.1)؛ 

A)؛  تقرير الأمين العام عن الترجمة الشفوية عن بعد (56/188/ (د)
تقريـر الأمـين العـام عـن توفـير خدمـات الترجمـة الشـفوية لاجتماعـــات اموعــات  (هـ)

A)؛  /56/213/Corr.1) موعات الرئيسية الأخرى للدول الأعضاءالإقليمية وا
تقرير الأمين العام عـن معـدلات الشـواغر المفرطـة في دوائـر اللغـات ببعـض مراكـز  (و)

A)؛  العمل والقضايا المتصلة بتعيين موظفي اللغات (56/277/
تقريـر الأمـين العـام عـن اسـتخدام مركـزي الأمـم المتحـــدة للمؤتمــرات في بــانكوك  (ز)

وأديس أبابا (A/56/293)؛ 
تقرير الأمين العـام عـن توفـير الوثـائق الـتي تكفـل الأداء السـليم للـهيئات الحكوميـة  (ح)

الدولية (A/56/299)؛ 
تقرير الأمين العام عن تقـديم الوثـائق علـى نحـو يتمشـى مـع قـاعدة الأسـابيع السـتة  (ط)

(A/56/300)؛ 
تقريـر الأمـــين العــام عــن تنفيــذ التوصيــات المتعلقــة بمجلــة وقــائع الأمــم المتحــدة  (ي)

(A/56/339)؛ 
A)؛  تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية (56/475/ (ك)

رسالة مؤرخة ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم  (ل)
لقطر لدى الأمم المتحدة (A/56/261)؛ 

تقرير الأمين العام عن مواصلة التطوير المتعدد اللغات للموقع الشبكي التابع للأمـم  (م)
 .(A/AC.198/2001/8) المتحدة وتعهده وإثرائه

 
  A/C.5/56/L.24 النظر في مشروع القرار ثانيا -

في الجلسة الأربعين التي عقدت في ٢٤ كـانون الأول/ديسـمبر، عـرض ممثـل النمسـا، منسـق  - ٤
المشـاورات غـــير الرسميــة بشــأن البنــد، باســم الرئيــس، مشــروع قــرار بعنــوان �خطــة المؤتمــرات� 

 .(A/C.5/56/L.24)
A بدون تصويت (انظر  /C.5/56/L.24  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ٥

الفقرة ٦). 
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توصية اللجنة الخامسة   ثالثا -
توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٦

 
  خطة المؤتمرات 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى قراراــا ذات الصلــة، ومنــها القــرارات ٢٤٣/٤٠ المــؤرخ ١٨ كــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٨٥ و ٢١٣/٤١ المـؤرخ ١٩ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦ و ٢٢٢/٤٣ 
ألف إلى هاء المؤرخ ٢١ كــانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ و ١١/٥٠ المـؤرخ ٢ تشـرين الثـاني/ 
نوفمـبر ١٩٩٥ و ٢٤٨/٥٤ المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ و ٢٢٢/٥٥ المــؤرخ 

٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وقد نظرت في تقرير لجنة المؤتمرات(٢)، وتقارير الأمين العام(٣)، 

وقد نظرت أيضا في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٤)، 
تكرر تأكيد أحكام قـــراراا ٢١١/٥١ المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، 
و ٢١٤/٥٢ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ٢٠٨/٥٣ المــؤرخ ١٨ كـــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٢٤٨/٥٤ المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ و ٢٢٢/٥٥ 

المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 
 

أولا 
 جدول المؤتمرات والاجتماعات 

ـــر أعمــال لجنــة المؤتمــرات وتؤيــد التوصيــات الــواردة في  تلاحـظ مـع التقدي - ١
تقريرها(١) رهنا بأحكام هذا القرار؛ 

 
 

 __________
 .(A/56/32) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ (٢)

 ،A/56/299 ،A/56/293 ،A/56/277 ،Corr.1 و A/56/213 ،A/56/188 ،Corr.1 و A/56/133 ،A/56/120/Rev.1 (٣)
 .A/AC.198/2001/8 ،A/56/339 ،A/56/300

 .A/56/475 (٤)
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توافـق علـى مشـروع جـدول مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـــدة في فــترة  - ٢
الســـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، بالصيغـــة الـــتي قدمتـــها لجنـــة المؤتمـــرات(٥)، آخـــذة في اعتبارهــــا 

ملاحظات اللجنة(٦)، ورهنا بأحكام هذا القرار؛ 
تـــأذن للجنـــة المؤتمـــرات بإدخـــال أي تعديـــلات علـــى جـــدول مؤتمـــــرات  - ٣
واجتماعـات الفـترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣، ممـا يتعـــين إدخالــه نتيجــة الإجــراءات والمقــررات الــتي 

تتخذها الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 
تلاحـظ بارتيـــاح أن قــرارات الأمانــة العامــة أخــذت في الاعتبــار الترتيبــات  - ٤
المشار إليها في قرارات الجمعيـة العامـة ٢٠٨/٥٣ ألـف و ٢٤٨/٥٤ و ٢٢٢/٥٥ فيمـا يتعلـق 
بيوم الجمعة العظيمـة للطوائـف الأرثوذكسـية وعطلـتي عيـد الفطـر وعيـد الأضحـى الرسميتـين، 
وتطلب إلى جميع الهيئات الحكومية الدوليـة أن تتقيـد بـالقرارين المذكوريـن عنـد إعـداد خطـط 

اجتماعاا؛ 
تؤكد من جديد قرارها أن تتقيد جميع الهيئات بقاعدة المقر، وتقرر ألا تمنـح  - ٥
استثناءات من قاعدة المقر إلا على أساس جـدول مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـدة الـذي 

أوصت لجنة المؤتمرات الجمعية العامة باعتماده؛ 
تؤكد من جديد أيضا المبدأ العام الذي أرسي في قاعدة المقر، وبوجـه خـاص  - ٦
أن تعقـد جميـع الاجتماعـات المتصلـة بالبيئـة والمسـتوطنات البشـرية الـتي ينظمـها برنـامج الأمــم 
ــيروبي  المتحـدة للبيئـة ومركـز الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية (الموئـل) علـى التـوالي، في ن

باعتبارها مقر البرنامج والموئل؛  
تؤكد من جديد كذلـك الأحكـام ذات الصلـة الـتي أقرـا الجمعيـة العامـة في  - ٧

قرارها ١١/٥٠ فيما يتعلق بتعدد اللغات؛ 
تطلب إلى لجنة المؤتمرات والأمين العام أن يعملا، عند إعداد خطـة المؤتمـرات  - ٨
والاجتماعـات، علـى تجنـب تزامـن فـترات الـذروة في مختلـف مراكـز العمـــل وتفــادي جدولــة 

اجتماعات الهيئات الحكومية الدولية ذات الصلة في مواعيد متقاربة؛ 
 
 

 __________
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ (A/56/32)، المرفق.  (٥)

المرجع نفسه، الفقرتان ٢٢ و ٢٣.  (٦)
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ثانيا 
 استخدام موارد ومرافق خدمات المؤتمرات 

توافق على المبادئ التوجيهية المتعلقة بتحديد مدة الاجتماعات، والـواردة في  - ١
مرفق هذا القرار؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تعزيـز الممارسـة المتبعـة المتمثلـة في تقاســم  - ٢
ـــائق كــأداة لتحســين اســتخدام مــوارد  عـبء العمـل بـين مقـار العمـل في خدمـات تجـهيز الوث
خدمات المؤتمرات، وإدراج المعلومات بشأن هذه الجـهود في سـياق تقريـر واحـد شـامل يقـدم 

إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل، آخذا في الاعتبار التغيـيرات التنظيميـة  - ٣
الحديثـة، أن تعتـبر إدارة شـؤون الجمعيـــة العامــة وخدمــات المؤتمــرات هــي الســلطة التنفيذيــة 
المناسبة للإشراف على إدارة خدمات المؤتمرات التابعة للأمم المتحـدة وتنسـيق وتعزيـز توفيرهـا 

عالميا، تحت السلطة التشريعية للجمعية العامة وبإشراف ومراقبة لجنة المؤتمرات؛ 
تؤكـد مـن جديـد صلاحيـات لجنـة المؤتمـرات ومهامـها الرئيسـية علـى النحـــو  - ٤
المبين في الفقرة ١ من الجزء الأول من القرار ٢١٣/٤١ وفي الجزء باء من القرار ٢٢٢/٤٣؛ 

ـــة المؤتمــرات، والتغيــيرات في  ترحـب بتحسـن مشـاركة المراقبـين في عمـل لجن - ٥
ـــة بالإبقــاء علــى هــذه الإجــراءات قيــد  الإجـراءات الـتي تنظـم مشـاركة المراقبـين وقـرار اللجن

الاستعراض؛ 
ترجــــو مــن الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا الســـابعة  - ٦
والخمسين تقريرا عن الآليات المتاحة لعلاج أسباب قلق الدول الأعضـاء بشـأن فعاليـة ونوعيـة 
ـــق الــدول  وتوافـر خدمـات المؤتمـرات، بمـا في ذلـك المعلومـات عـن وسـائل تسـجيل دواعـي قل

الأعضاء والإبلاغ عنها، وتجميع تلك المسائل في تقارير تقدم إلى الجمعية العامة؛ 
ترحـب بإنشـاء دائـرة دائمـة للترجمـــة الشــفوية في مكتــب الأمــم المتحــدة في  - ٧
نيروبي، وتلاحظ بارتياح أن مرفق خدمات المؤتمرات في نيروبي أصبـح مـن النواحـي التنظيميـة 

والفنية والميزنية جزءا لا يتجزأ من إدارة شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات؛ 
ـــدد الاجتماعــات الــتي ســتعقد في نــيروبي  تحيـط علمـا مـع التقديـر بـتزايد ع - ٨
بلغات متعــددة وبمشاركــة فريــق نيروبي للترجمة الشـفوية في أمـاكن أخـرى في عـامي ٢٠٠١ 
و ٢٠٠٢ وبالتوفير في التكاليف التي تحقق نتيجة لإنشـاء دائـرة الترجمـة الشـفوية في نـيروبي في 

الميزانية العادية فيما يتعلق بالمساعدة المؤقتة؛ 
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ـــز  تؤكــد أهميــة توفــير الموارد الكافيــة مــن خدمــات المؤتمــرات لجميــع مراك - ٩
مؤتمرات الأمم المتحدة كي تنجز ولاياا بفعالية وكفاءة؛ 

تلاحظ التحسن الذي سجل خلال أحدث فـترة مشـمولة بـالتقرير في معـدل  - ١٠
استخدام مرافق المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ 

تحـث جميـع الهيئـات الفرعيـة لـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ولجنــة  - ١١
المستوطنات البشرية وتشجع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية واموعات الإقليميـة 

وغيرها من اموعات الرئيسية على زيادة استخدامها لمرافق المؤتمرات في نيروبي؛ 
تكـرر رجاءهـا مـن الأمـين العـام أن يسـاعد الهيئـات المذكـورة في الفقــرة ١١  - ١٢
علـى تحسـين هـذه الحالـة، وتطلـــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا 

السابعة والخمسين تقريرا عن طريق لجنة المؤتمرات، عما اتـخذ من إجراءات تحقيقا لذلك؛ 
تشـجع جميـع الهيئـات وأفرقـة الخـــبراء التابعــة للأمــم المتحــدة الــتي لا تخضــع  - ١٣

لقاعدة المقر على عقد بعض اجتماعاا في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ 
تثنــي بقوة عن توجيه أي دعـوة لاسـتضافة اجتماعـات تخـالف قـاعدة المقـر،  - ١٤

ولا سيما بالنسبة لمراكز الأمم المتحدة التي يكون مستوى استخدامها منخفضا؛ 
تشـجع الأمـين العـام أيضـا علـى مواصلـة تكثيـف الجـهود الـتي يبذلهـا مكتــب  - ١٥
/A، الجزء  RES/55/222] .الأمم المتحدة في نيروبي لاجتذاب مزيد من الاجتماعات إلى مرافقه

ثانيا، الفقرة ١٢]؛ 
تكـرر طلبـها إلى لجنـة المؤتمـرات أن تتشـاور مـع الهيئـات الــتي اســتمر معــدل  - ١٦
اسـتخدامها للمـوارد المخصصـة لهـا في مسـتوى يقـل عـن الرقـم القياسـي المنطبـــق عليــها طيلــة 
الـدورات الثـلاث الماضيـة، وذلـك بغيـة تقـديم توصيـات ملائمـة مـن أجـــل تحقيــق الاســتخدام 

الأمثل لموارد خدمات المؤتمرات؛ 
تكـرر التـأكيد علـى وجـوب القيـــام علــى ســبيل الأولويــة بتوفــير الخدمــات  - ١٧

لاجتماعات الهيئات المنشأة بموجب الميثاق والملزمة بمهام؛ 
ــــترة الســـنتين  تقــرر أن تــــدرج كــــــل المـــــــوارد الضروريــــــــة في ميزانيــة ف - ١٨
٢٠٠٢-٢٠٠٣ لتوفير خدمات الترجمة الشفوية لاجتماعات اموعات الإقليمية وغيرها مـن 
اموعات الرئيسية للدول الأعضاء بناء على طلب تلـك اموعـات وعلـى أسـاس كـل حالـة 
بمفردها، وفقا للممارسة المتبعة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورـا 

السابعة والخمسين، عن طريق لجنة المؤتمرات، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
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ــــات  تلاحــــظ أهميــة اجتماعــات اموعــات الإقليميــة وغيرهــا مــن اموع - ١٩
الرئيسـية للـدول الأعضـاء في تيسـيــر عمـل دورات الهيئـــات الحكوميــة الدوليــة، وترجـــو مــن 
الأمـين العـام أن يكفـل، قـدر الإمكـان، تلبيـة جميـع طلبـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـــا مــن 

اموعات الرئيسية للدول الأعضاء الحصول على خدمات المؤتمرات لاجتماعاا؛ 
تلاحظ بقلـق ما يواجه بعض الدول الأعضاء من صعوبات نظرا لعـدم توفـير  - ٢٠
خدمـات المؤتمـرات اللازمـة لبعـض اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـــا مــن اموعــات 

الرئيسية للدول الأعضاء؛ 
تطلـب إلى الأمـين أن يقـدم معلومـات عـن اجتماعـات اموعـــات الإقليميــة  - ٢١
وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـدول الأعضـــاء غــير المــزودة بخدمــات المؤتمــرات في إطــار 

الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـــين العــام أن يكفــل، عنـــد إعــداد مقترحــات الميزانيــة  - ٢٢
المتعلقـة بخدمـات المؤتمـرات، تناســب مسـتوى المـوارد المقترحـة للمسـاعدة المؤقتـة مـــع الطلــب 

الكامل على الخدمات، مقدرا على أساس التجربة الحالية؛ 
تطلـب كذلـــك إلى الأمــين العــام أن يواصــل تقــديم التقــارير عــن معــدلات  - ٢٣

استخدام خدمات الترجمة الشفوية ومرافق المؤتمرات في جميع مراكز العمل؛ 
تعيــد تــأكيد طلبــها إلى الأمــين العــام أن ينظــر في تحســين وتحديــث مرافـــق  - ٢٤
المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي بغية استيعاب الاجتماعات والمؤتمرات الرئيسية علـى 
ـــة العامــة في دورــا السادســة والخمســين  نحـو ملائـم، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعي

المستأنفة، عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
 

ثالثا 
 المسائل المتعلقة بالوثائق والمنشورات 

تلاحظ ببالغ القلق أن معدل الامتثال لقاعدة الأسابيع الستة لإصدار الوثائق  - ١
منخفض، وتشجع الأمين العام على التصـدي لهـذه الحالـة المقلقـة، بـالنظر إلى أن تأخـير تقـديم 

الوثائق يؤثر على إصدارها في الوقت المناسب؛ 
تكرر طلبها إلى الأمـين العـام أن يكفـل توفـر الوثـائق وفقـا لقـاعدة الأسـابيع  - ٢

الستة لكي يتسنى توزيعها باللغات الرسمية الست للجمعية العامة في آن واحد؛ 
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تأسف بالغ الأسف لتقاعس الإدارات التي تعد الوثائق عن الامتثـال لأحكـام  - ٣
الفقرة (٥) من الجزء الثالث مـن قرارهـا ٢٢٢/٥٥، وتطلـب إلى الأمـين العـام في هـذا الصـدد 
أن يتخذ تدابير تصحيحية لكفالة التنفيذ الكامل لذلك الحكم وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى 

الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين المستأنفة الأولى؛ 
تلاحـظ أن التقـاعس عـن الامتثـال لذلـك الحكـم يعـني ضمنـــا التقــاعس عــن  - ٤
التقيـد بتوفـير الوثـائق وفقـا لقـاعدة الأسـابيع الســـتة ولقــرار الجمعيــة العامــة ١١/٥٠ المــؤرخ 
ـــرت فيــه الجمعيــة بضــرورة  ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٥ المتعلـق بتعـدد اللغـات الـذي ذكّ

ضمان التوزيع المتزامن للوثائق الصادرة باللغات الرسمية السـت للأمم المتحدة؛ 
تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يصـدر توجيهاتـه إلى جميـع الإدارات لإدراج  - ٥

العناصر التالية في التقارير التي تصدرها الأمانة العامة، حيثما كان ذلك ملائما: 
موجز للتقرير؛  (أ)

نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخرى المقترحة؛  (ب)
المعلومات الأساسية ذات الصلة؛  (ج)

تكرر التأكيد أنه ينبغـي أن تحتـوي جميـع الوثـائق الـتي تقدمـها الأمانـة العامـة  - ٦
ـــها واتخــاذ إجــراء بشــأا، علــى اســتنتاجات  وهيئـات الخـبراء إلى الهيئـات التشـريعية للنظـر في

وتوصيات مطبوعة بحروف سوداء وبنط عريض؛ 
ــرة  تطلـــب إلى مكتـب خدمـات الرقابـة الداخليـة أن يقـدم تقـاريره وفقـا للفق - ٧

١٢ من قرار الجمعية العامة ٢٠٨/٥٣ باء؛ 
تأسف لكون بعـض إدارات الأمانـة العـامة مـا زالـت، في حالـة تـأخر صـدور  - ٨

تقرير ما، لا تشير إلى أسباب التأخير عند عرض ذلك التقرير؛ 
تكــرر تــأكيد قرارهــا بأنــه إذا قــدم تقريــر في وقــــت متـــأخر إلى خدمـــات  - ٩

المؤتمرات، فإنه ينبغي إيراد أسباب ذلك التأخير في حاشية للوثيقة؛ 
تقــرر الموافقة على تقرير الأمين العام بشأن التدابير التي اتخذا الأمانـة العامـة  - ١٠
لتعزيـز المســـؤولية والمســاءلة في تقــديم الوثــائق، باســتثناء الوثــائق المذكــورة في الفقــرة ١٢(٧) 
وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا شــاملا إلى الجمعيــــة العامـــة في دورـــا الســـابعة 

والخمسين عن التدابير المتخذة لكفالة التنفيذ الكامل للتقرير؛ 
 __________
 .A/56/300 (٧)
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تطلـب إلى الأمـين العـام أن يضـع نظامــا فعــالا للمســاءلة والمســؤولية داخــل  - ١١
الأمانة العامة من أجل كفالة تسليم الوثائق لتجهيزها في الوقـت المناسـب، وأن يقـدم إليـها في 

دورا السابعة والخمسين تقريرا عن هذا الموضوع عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
ــــات المعنيـــة، عنـــد اتخاذهـــا  تطلــــب إلى الأمــين العــام أن يوجــه انتبــاه الهيئ - ١٢
لإجراءات بشأن مشاريع القرارات والمقـررات، إلى المـادتين ٢٨ و ١٢٠ مـن النظـام الداخلـي 

للجمعية العامة؛ 
تلاحـظ بقلـق تـأخر صـدور المحـاضر الحرفيـة والمحـاضر الموجـــزة، وتطلــب إلى  - ١٣

الأمين العام في هذا الصدد اتخاذ التدابير المناسبة لتحسين تلك الحالة؛ 
تطلــب إلى الأمين العام أن يدرس إمكانية اتخاذ المزيد من الإجراءات في هـذا  - ١٤
الصدد، بما في ذلك تعزيز التعاون بين إنتـاج إدارة شـؤون الإعـلام للبيانـات الصحفيـة وإعـداد 
إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة وخدمـات المؤتمـرات للمحـاضر الموجـزة، مـع مراعـــاة الفــارق في 

طابع كل من البيانات الصحفية والمحاضر الموجزة؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـــام أن يكفــل موافــاة الــدول الأعضــاء في الأمــم  - ١٥
المتحدة بالقرارات التي تتخذهـا الجمعيـة العامـة، وذلـك في غضـون ١٥ يومـا بعـد اختتـام كـل 

دورة؛ 
ترحـب بالشـكل الجديـد لإصـدار الوثـائق الرسميـة للقـرارات والمقـــررات الــتي  - ١٦
اتخذا الجمعية العامة في دورا العادية الخامسة والخمسـين، وفقـا للطلـب الـوارد في الفقـرة ٣ 

من الجزء جيم من القرار ٢٤٨/٥٤؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يكفل تماما إصدار جميع وثائق ومنشـورات اللجنـة  - ١٧
الاقتصاديـة والاجتماعيـة لغـربي آسـيا باللغـة العربيـة، الـتي هـي أشـد اللغـات صلـة باحتياجـــات 
الدول الأعضاء في المنطقة، فضـلا عـن لغـتي العمـل الأخريـين باللجنـة بغيـة الوفـاء باحتياجـات 
القراء خارج المنطقة، حسبما يكون مناسبا، وأن يقدم تقريرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السابعة والخمسين؛ 
 

رابعا 
 المسائل المتصلة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية 

تطلـب إلى الأمـين العـــام عــدم القيــام بمشــاريع تجريبيــة أخــرى عــن الترجمــة   - ١
الشفوية من بعد، إلى أن يبرر التقدم التكنولوجي ذلك؛ 
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تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـــدم تحليــلا شــاملا مقارنــا عــن التكلفــة  - ٢
والمنافع بشأن استخدام الترجمة الشفوية من بعد في جميع مراكز عمل الأمم المتحـدة، بوصفـها 
ـــرة وغــير المباشــرة ذات الصلــة  متلقيـة ومقدمـة لتلـك الخدمـات، بمـا في ذلـك التكـاليف المباش

ومعدلات الاستخدام وكذلك المسائل المتصلة بظروف عمل المترجمين الشفويين؛ 
تقـرر الموافقـة علـى مبـادرة تدريـب المـترجمين الشـفويين الذيـن حصلـــوا علــى  - ٣
درجة تفوق الدرجة المعيارية المقـدرة بخمسـة وخمسـين في المائـة في الامتحـان التنافسـي الأول، 
وذلــك فقــط بالنســبة للعــاملين بمجموعــات اللغــات الــتي يوجــد نقــص في عــدد المرشـــحين 
الناجحين فيها، وذلك لفترة أولية مدا سنة واحدة، رهنا بتقديم معلومات إلى الجمعيــة العامـة 
في دورـا السـابعة والخمسـين بشـأن نتـائج أنشـطة التدريـب، واسـتمرار الحاجـــة إلى البرنــامج 

والترتيبات المالية المتعلقة به؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم معلومـات مسـتكملة إلى الجمعيـة العامــة في  - ٤
دورا السابعة والخمسين، تحت بند جـدول الأعمـال المعنـون �إدارة المـوارد البشـرية� بشـأن 
الممارسات الحالية المتعلقـة بـالحد الأقصـى للإيـرادات السـنوية الـتي يمكـن أن يحصـل عليـها مـن 
ـــات،  الأمــم المتحــدة متقــاعدو الأمــم المتحــدة المعــاد تعيينــهم لفــترات قصــيرة في دوائــر اللغ
كما ينص على ذلك مقرر الجمعيـة ٤٠٨/٥١ المـؤرخ ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦، بغيـة 

إعادة النظر في هذه المسألة. 
تقرر إجراء اسـتعراض شـامل للقواعـد والمعايـير الحاليـة المتعلقـة بالإنتاجيـة في   - ٥
دوائر اللغات ولأثر الابتكارات التكنولوجية على عمل هذه الدوائر، وتطلب إلى الأمـين العـام 
أن يقدم تقريرا مفصـلا عـن هـذا الموضـوع، إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين 

عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
ــر  تكـرر الإعـراب عـن قلقـها بسـبب ارتفـاع معـدل المراجعـة الذاتيـة في دوائ - ٦
الترجمة التحريرية، بشكل يتجاوز المستوى المقرر، وتطلب في هذا الصـدد إلى الأمـين العـام أن 
يمنح أولوية عالية لوظيفة المراجع وأن يخفض إلى أقصى حد ممكن مـن الاعتمـاد علـى المراجعـة 

الذاتية، وأن يأخذ هذه الاعتبارات في الحسبان عند ملء الشواغر في دوائر الترجمة؛ 
ـــة لا تــترجم إلى جميــع اللغــات  تلاحـظ ببـالغ القلـق أن بعـض الوثـائق الرسمي - ٧

الرسمية للمنظمة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يكفل قيام الأمانة العامة بترجمة جميع وثـائق الأمـم  - ٨
ــتي  المتحـدة إلى جميـع اللغـات الرسميـة الأخـرى في المنظمـة في آن واحـد، بمـا في ذلـك الوثـائق ال
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يطلب تعميمها تحت بنود جداول أعمـال الهيئـات التداوليـة الرئيسـية للأمـم المتحـدة، بصـرف 
النظر عن طول تلك الوثائق؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يعجل بملء الشواغر المتبقية في دائـرة الترجمـة  - ٩
الشفوية في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي، وأن يقدم تقريــرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السادسة والخمسين؛ 
تطلب إلى الأمين العام التعجيل بجهوده الهادفة إلى ملء الوظائف الشـاغرة في  - ١٠

الترجمة الشفوية والتحريرية في المقر وفي جميع مراكز العمل التابعة للأمم المتحدة؛ 
تطلب إلى الأمين العام عـدم اسـتخدام عبـارة �مختلـف اللغـات� أو �متعـدد  - ١١

اللغات� في الوثائق الرسمية عند الإشارة إلى اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ 
تعــرب عــن قلقــها بســبب نوعيــة خدمــات الترجمـــة الشـــفوية المقدمـــة إلى  - ١٢
الاجتماعـات الحكوميـــة الدوليــة، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يكفــل أعلــى معايــير الجــودة 

لخدمات الترجمة الشفوية المقدمة إلى تلك الاجتماعات؛ 
تكرر أيضا طلبـها إلى الأمـين العـام أن يكفـل توافـر فـرص تدريـب متساويـة  - ١٣
باللغات الرسمية الست لجميـع موظفـي اللغـات، بمـن فيـهم الموظفـون في مراكـز العمـل البعيـدة 

عن المقر؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل مواصلـة بـذل الجـهود لتحسـين مراقبـة  - ١٤

النوعية في خدمات اللغات في جميع مراكز العمل؛ 
تكرر طلبها إلى الأمين العام كفالة أن تعكس الترجمة التحريريـة، مـن حيـث المبـدأ،  - ١٥

خصوصية كل لغة؛ 
تكرر أيضا طلبها إلى الأمين العام، أن يضمن استمرار الحوار بين موظفـي الترجمـة  - ١٦
التحريرية وموظفي الترجمة الشفوية، وبين مقار الأمـم المتحـدة في نيويـورك وجنيـف وفيينـا ونـيروبي، 
وبين شعب الترجمة التحريرية والدول الأعضاء فيمــا يتعلـق بتوحيـد المصطلحـات المسـتخدمة، وذلـك 

من أجل زيادة تحسين نوعية ترجمة الوثائق الصادرة باللغات الرسمية الست؛ 
ــدول  تكـرر كذلـك طلبـها إلى الأمـين العـام أن يعقـد جلسـات إعلاميـة لإطـلاع ال - ١٧

الأعضاء بصورة دورية على المصطلحات المستخدمة؛ 
تطـلب إلى الأمـين العـام أن يجـري مشـاورات مـــع الــدول الأعضــاء المعنيــة بشــأن  - ١٨

تحسين خدمات الترجمة التحريرية؛ 
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خامسا 
 تكنولوجيا المعلومات 

تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــــة في دورـــا الســـابعة  - ١
والخمسين تقريرا مرحليا عن اسـتخدام تكنولوجيـا المعلومـات في إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة 
وخدمات المؤتمرات، بما في ذلك، في جملة أمور، التعرف الصوتي، والترجمة من بعـد، والترجمـة 
بمسـاعدة الحاسـوب، والنظـام الإلكـتروني لتسـجيل الوثـائق وحفـظ المعلومـات عنـــها وتتبعــها، 
ــــة المحفوظـــات مـــن الوثـــائق والمنشـــورات، ورقمنـــة أنظمـــة تســـجيل  والنظــام الجديــد لمراقب
ــــها إلكترونيـــا، وقواعـــد البيانـــات الحاســـوبية  الاجتماعــات، وتخطيــط الاجتماعــات وخدمت
للمصطلحات، مع الإشارة على وجـه التحديـد إلى أثـر هـذه التكنولوجيـا علـى أسـاليب عمـل 

موظفي إدارة شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات وإنتاجيتهم؛ 
تلاحـظ بقلـق مضمـون الفقـرة ٧ من تقريـــر الأمــين العــام(٨) الــتي تؤكــد أن  - ٢
التقدم المحرز في تطوير موقع الأمم المتحدة على الإنترنت باللغات الرسمية الست أبطأ ممـا كـان 

متوقعا، وأن إنشاء صفحة تتساوى فيها اللغات فعلا لا يزال بعيد المنال. 
  

المرفق 
 مبادئ توجيهية بشأن الحد من مدة الاجتماعات 

تعقد الاجتماعات عادة خلال ساعات الاجتماعات العادية، أي مـن السـاعة  - ١
١٠/٠٠ إلى الساعة ١٣/٠٠ ومن الساعة ١٥/٠٠ إلى الساعة ١٨/٠٠، أيام العمل؛ 

ينبغــي للأمانــة العامــة أن تكثــف التنســيق بــين وحداــا ذات الصلــــة بغيـــة  - ٢
التخطيط لتقديم خدمات المؤتمرات؛ 

ينبغي للهيئات الحكومية الدوليـة أن تقـوم باسـتعراض خطـط اجتماعاـا وأن  - ٣
تقـوم، وفقـا لذلـك وبالتنسـيق مـع إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة وخدمـات المؤتمـرات، بتعديـــل 

طلبات اجتماعاا في الدورات اللاحقة؛ 
يتواصـل تقـديم طلبـات تمديـد الـدورات إلى مـا بعـد التواريـخ المقـــررة أصــلا،  - ٤
والدورات المستأنفة وغيرها من الاجتماعات التي تعقد بـين الـدورات في تواريـخ غـير مقـررة، 
إلى لجنـة المؤتمـرات وتلـبى وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة ٢٢٢/٤٣ بـاء ووفقـا للممارسـة السـابقة 

بحسب ما توافق عليه اللجنة. 
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